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Przedmowa

W Wielkim stowniku wyrazow bliskoznacznych PWN wyrazy uporzadkowano ze
wzgledu na podobienstwo znaczeniowe, tak aby Czytelnik, wychodzac od dowolnego stowa,
mogl znalez¢é wyrazy o znaczeniu pokrewnym. Wykorzystano zasob wyrazowy
Uniwersalnego stownika jezyka polskiego PWN (2003), pomijajac pewne rodzaje haset,
m.in. najbardziej specjalistyczne terminy, cz¢$¢ wyrazoéw przestarzatych i czg§¢ zwiazkdéw
frazeologicznych. Z drugiej strony uwzglgdniono pewna liczbg wyrazow spoza
Uniwersalnego stownika. W sumie stownik niniejszy zawiera ponad 80 000 wyrazow,
wyrazen 1 zwrotow i jest najwigkszy wsrod podobnych stownikéw polszczyzny.

Wybrany materiat uporzadkowano za pomoca czterech relacji wyrazowych:
synonimii, czyli rownoznaczno$ci, antonimii, czyli przeciwienstwa znaczen, hiperonimii,
czyli zawierania si¢ znaczen, i holonimii, czyli relacji typu czg$é-catos¢. Cho¢ terminy te
moga brzmie¢ obco, ich znaczenie jest proste i tatwo je zilustrowaé za pomoca przykladow.
Z hasta lampart mozemy dowiedzie¢ sig, ze synonimami tego wyrazu sa pantera i leopard,
a hiperonimem kot w znaczeniu, jakie nadali temu stowu zoologowie. W hasle kot znajdziemy
inne gatunki drapieznych kotéw, m.in. lwa, tygrysa i rysia. Sasiednie hasto dotyczy kotow
domowych, a w nim znajduje si¢ obszerna lista synonimoéw: kociak, kicius, kitus, kizia i in.
Stowo synonim samo jest hastem tego slownika i ma w nim synonim bliskoznacznik. Ma
takze antonim antonim, gdyz przeciwienstwem synonimow sa antonimy (por. tez inne pary
antonimiczne: duzy i maty, wchodzic¢ 1 wychodzi¢, aniot 1 diabef). Zar6wno dla synonimu, jak
1 antonimu hiperonimem jest wyraz, ktoéry z kolei moze postuzy¢ do zilustrowania relacji
holonimii: ot6z wyraz jest holonimem morfemu i sylaby, co znaczy, ze wyrazy sktadaja si¢
z morfemow, a takze z sylab. Holonimia stuzy zaréwno do opisu pewnych konstrukcji, jak 1
zbior6w, np. holonimem dla ryby jest tawica, a dla modlitwy — modlitewnik.

Jak wida¢, ksiazka ta nie jest po prostu stownikiem synonimoéw ani nawet synoniméw
1 antoniméw. Wlaczajac Iwa, tygrysa, lamparta itp. do kategorii kot, a kota do kategorii
drapieznik 1 ssak, wlaczajac nastepnie ssaka do kategorii kregowiec itd., porzadkujemy
stownictwo w o wiele szerszym zakresie. Podzial wyrazéw na grupy znaczeniowe jest
w istocie sposobem uporzadkowania $wiata, ujgcia go w pewne kategorie 1 ustalenia
hierarchii miedzy nimi. Jak pokazuja dawne stowniki, uktadane nie wedlug alfabetu, lecz
tematycznie, che¢ porzadkowania §wiata za pomoca stow byla jednym z gléwnych zrodet
leksykografii. W czasach mniej odleglych zrodio to nie wygasto, o czym $wiadczy popularny
tezaurus Petera Marka Rogeta, wznawiany i przerabiany od stu pigédziesigciu lat. Roget,
z zawodu lekarz, a nie lingwista, dazyt do tego, by odkry¢ uniwersalny system, porzadkujacy
stownictwo jezyka angielskiego w sposéb zgodny z natura $wiata. Dzi§ wiadomo, ze ,,natura
Swiata” przejawia si¢ roznie w roznych jezykach, poniewaz jezyki réznie interpretuja
rzeczywisto§¢. W niniejszym stowniku nie proponujemy wigc Czytelnikowi zadnego
uniwersalnego systemu i nie porzadkujemy stownictwa z mys$la o tym, by uporzadkowac
Swiat. Nasze ambicje sa mniejsze i czysto stownikowe: ucieszymy sig, jesli Czytelnik uzna, ze
stownik ten pomaga przypomnie¢ sobie wyraz, ktory uparcie nie chce przyj$¢ do gtowy, cho¢
bylby najodpowiedniejszy w danym miejscu. A poniewaz nie zawsze poszukiwany wyraz
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znajduje si¢ wsrdd synoniméw innego, stuzacego za punkt wyjscia, lecz bywa z nim zwiazany
zZnaczeniowo w inny sposob, postanowiliSmy wiaczy¢ do stownika kilka innych relacji
wyrazowych.

Proponowany Czytelnikowi stownik jest pierwszym tego rodzaju w Polsce — nie
mozna identyfikowa¢ go ani ze slownikami synoniméw, ani z zapomnianym juz Doborem
wyrazow Romana Zawilinskiego z 1926 roku, jedyna do dzi$§ polska wersja tezaurusa Rogeta.
Jak kazda pierwsza proba, tak i ta budzi roézne refleksje. Wydaje sig, ze niektoére wyrazy
mozna bylo uporzadkowac inaczej, by¢ moze lepiej. Mozna byto tez doktadniej zréznicowaé
synonimy, cho¢by przez uzycie wigkszej liczby kwalifikatoréw. UznaliSmy jednak, ze majac
do wyboru albo wigksza liczbe skapo opisanych wyrazéw, albo mniejsza liczbg wyrazow
scharakteryzowanych doktadniej, wolimy to pierwsze. Zaktadamy bowiem, ze uzytkownicy
tego stownika potrafia intuicyjnie wybra¢ wtasciwe stowo, a naszym zadaniem powinno by¢
utatwienie im tego wyboru przez zebranie pokrewnych znaczeniowo wyrazow koto siebie
1 wskazanie, jakie taczy je pokrewienstwo.

Wiadomo, ze kategoryzowad pojgcia mozna roznie, zaleznie od punktu widzenia,
wiadomo tez, ze rdéznica migdzy synonimia a hiperonimia nie zawsze jest wyrazna. Mamy
nadziej¢, ze Czytelnik nie bgdzie obwinial autoréw stownika za kazdym razem, ilekro¢
pokrewienstwo znaczeniowe jakich§ wyrazOw oceni inaczej niz je opisano w slowniku.
Traktujmy niniejszy stownik jako narzedzie do pobudzania pamigci i wzbogacania
stownictwa. Przyda si¢ ono wszystkim, ktorzy dbaja o forme jezykowa swoich wypowiedzi,
pozwoli urozmaici¢ styl i unikna¢ niezrgcznych, nuzacych powtorzen. Skorzystaja z niego
tlumacze 1 publicysci, dziennikarze i redaktorzy, uczniowie, studenci i nauczyciele — a takze
amatorzy krzyzowek i innych rozrywek umystowych.

Zyczymy wszystkim Czytelnikom, aby Wielki stownik wyrazoéw bliskoznacznych PWN
dobrze im stuzyt i pomagat wyraza¢ mysli w najlepszy sposob.
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